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Нетішинська міська рада Хмельницької області 

Р І Ш Е Н Н Я

сімнадцятої сесії Нетішинської міської ради

VІІ скликання

30.09.2016




Нетішин




№ 17/813
Про погодження проекту Угоди про співпрацю між містом Нетішин (Україна) та містом Новий Сонч (Республіка Польща)
Відповідно до статті 25, частини 2 статті 42 Закону України "Про місцеве самоврядування в Україні", розпорядження міського голови від 23 вересня 2016 року № 318/2016-рк «Про здійснення повноважень Нетішинського міського голови», з метою сприяння розвитку партнерських відносин, економічного співробітництва шляхом забезпечення зв’язків між муніципалітетами, створення ділової мережі, організації спільної торгівлі, обміну між підприємствами, культурними колективами та спортивними організаціями, Нетішинська міська рада    в и р і ш и л а:

1. Погодити проект Угоди про партнерство і співпрацю між містами Нетішин (Україна) та Новий Сонч (Республіка Польща) згідно з додатком.

2. Міському голові Супрунюку О.О.:

2.1.укласти Угоду про партнерство і співпрацю між містами Нетішин (Україна) та Новий Сонч (Республіка Польща) (далі – Угода);
2.2.забезпечити направлення проекту Угоди до міста Новий Сонч (Республіка Польща) для погодження. 
3. Виконавчому комітету міської ради організувати візит офіційної делегації до Республіки Польща з метою підписання Угоди.

4. Контроль за виконанням цього рішення покласти на постійну комісію міської ради з питань депутатської діяльності, етики, регламенту, законності та порядку (Калабський С.В.).
Секретар міської ради







О.В.Хоменко
Додаток 
ПОГОДЖЕНО
рішенням сімнадцятої сесії Нетішинської міської ради 
VІІ скликання 

30.09.2016 № 17/813
ПРОЕКТ

УГОДА ПРО ПАРТНЕРСТВО І СПІВПРАЦЮ

між містами Нетішин (Україна)

та Новий Сонч (Республіка Польща)

Сторони що уклали угоду:

Міський голова міста Нетішин (Україна) - Супрунюк Олександр Олексійович та Президента міста Новий Сонч (Республіка Польща) – __________ іменовані надалі «Сторони», ґрунтуючись на сформованих дружніх відносинах між Республікою Польща та Україною, виражаючи взаємну зацікавленість у подальшому розширенні і зміцненні двосторонніх зв’язків на довгостроковій основі в різних сферах діяльності уклали дану Угоду.

Метою цього партнерства є створення та поліпшення сприятливих умов щодо подальшого розвитку і процвітання дружніх та економічних відносин між нашими громадами. Партнерство між містами Нетішин та Новий Сонч сформує базу для економічного співробітництва шляхом забезпечення зв’язків між муніципалітетами, створення ділової мережі, організації спільної торгівлі, обміну між підприємствами, культурними колективами та спортивними організаціями.

§ 1

З цією метою сторони узгодили, що співпраця і партнерські відносини будуть розвиватися згідно конкретних компетенцій і підписані угоди стосуватимуться:

(Науки, культури і мистецтва.

(Освіти, спорту, рекреації і туристики.

(Економіки, промисловості і торгівлі, ремесел і комунального господарства.

(Взаємного обміну досвідом, а також реклами досягнень у всіх вище вказаних напрямках.

§ 2

Співпраця сторін буде відбуватися відповідно до діючого законодавства Республіки Польща та України, згідно із загальновизнаними принципами рівноправності та взаємної вигоди, а також нормами міжнародного права.

§ 3

НАУКА, КУЛЬТУРА І МИСТЕЦТВО

1.З метою взаємного пізнання історії двох міст, наукових і артистичних надбань Сторони будуть обмінюватись артистичними колективами, музейними виставками і експонатами, надбаннями сучасного мистецтва.

2.Для розвитку і навчання молоді, поширення наукових надбань і технічного прогресу будуть організовуватись симпозіуми, конгреси, наукові семінари, а також обмін досвідом між освітніми, науковими і технічними інституціями.
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§ 4

ОСВІТА, СПОРТ, РЕКРЕАЦІЯ І ТУРИСТИКА

1.Сторони, що домовляються, будуть надавати перевагу та створювати сприятливі умови щодо обміну досвідом між спортивними організаціями, шляхом проведення масових спортивно – рекреаційних заходів і взаємного інформування про тренінгові досягнення і методи проведення.

2.Сторони будуть ініціювати співпрацю і обмін між школами та інституціями в справах молоді з метою кращого пізнання і сприяння розвитку дружби та взаєморозуміння.

3.Для обміну досвідом роботи, а також надбаннями в галузі освіти і виховання Сторони будуть взаємно знайомитися з системою навчання в державних, приватних школах, позашкільних, а також в спеціалізованих навчально-виховних закладах.

4.Сторони в рамках співпраці сприятимуть розвитку в галузі інфраструктури і послуг рекреаційних, туристики і проведення вільного часу .

§ 5

КОМУНАЛЬНЕ ГОСПОДАРСТВО,ТОРГІВЛЯ І ПРОМИСЛОВІСТЬ

1.Сторони створюють сприятливі умови для розвитку взаємних контактів між інституціями і організаціями, виробничими підприємствами в сфері комунального господарства, торгівлі, промисловості і ремесел.

2.Для запевнення вигідних умов реалізації поставлених завдань міста буде здійснюватись обмін досвідом з метою покращення якості у виконанні комунальних послуг.

3.Сторони будуть надавати взаємну інформацію про способи розв’язання однакових проблем в галузі комунального господарства, міського транспорту, очищення води, утилізації відходів, охорони навколишнього середовища і будівництва.

§ 6

1.Сторони один раз в рік будуть складати протокол виконання і оцінювати результати співпраці, узгоджуючи склад делегації на засадах паритету.

2.Сторони з метою розвитку двостороннього співробітництва, будуть регулярно обмінюватися делегаціями, групами молоді. Всі взаємні контакти будуть виконуватися на еквівалентній умові.

3.За витрати, пов’язані з перебуванням і проживанням, відповідає сторона, що запрошує, а за витрати, пов’язані з проїздом і транспортом, відповідає кожна зі сторін окремо.

§ 7

Сторони будуть здійснювати інформаційні обміни через різні публікації, пошту та електронні мережі для розвитку співпраці і для поширення сучасного досвіду у сфері муніципального управління.
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§ 8

Угода про наміри підписується терміном на 5 (п’ять) років. Після закінчення терміну автоматично продовжується на наступні п’ять років, якщо не буде письмового повідомлення іншої Сторони про її намір припинити дію цієї Угоди, що найменше як за три місяці до її терміну закінчення або в період дії.

§ 9

1.Ця Угода про наміри набирає чинності з дати її підписання______________________________________________________________

Угода підписана у двох автентичних примірниках українською та польською мовами, що мають рівноцінну силу.

2.Кожна зі сторін повинна мати один екземпляр Угоди про наміри українською мовою, а другий екземпляр польською мовою.

_______________ О. О. Супрунюк 


________________ ____________
Міський голова міста Нетішина 


Президент міста 

Хмельницької області




Новий Сонч Республіка 

Україна 






Польща

________________ 2016 р. 



________________ 2016 р.
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